~@inco Dochmentos Cervantinos

“ aga familia de Pliguel de Cervantes Oaavedra. Apuntes

genealdgicos y biogréficos fundamentados en docu-
mentos cordobeses”’, fué el tema y titu'o de mi discurso de recep-
cién en la Real Academia de Ciencias, Bellas Letras y Nobles Ar-
tes, leido ante la misma el dia 4 de Noviembre de 1922; para cu-
yo trabajo hube de aproyechar noticias ya conucidas y publicadas
por don Francisco Rodriguez Marin y otras que permanecian iné-
ditas, recogidas en las investigaciones que ambos habifamos reali-
zado en los archivos de esta capital y en los de algunos pueblos
de la provincia. Con respecto al tema no estaba apurada, ni mucho
menos, la busqueda en el de Protocolos de Cérdoba, donde tni-
camente era probable encontrar la solucion de algunos puntos
dudesos en cuanto a la ascendencia cordobesa de Miguel de Cer-
vantes Hoy ya puede asegurarse que éstos estan del todo puestos
en claro.

En suspenso durante varios afios, hace unos dos pude reanudar
mis pesquisas er dicho archivo, principalmente dirigidas a don
Luis de Gongora y Argote, cuyas biograffas estan plagadas de
inexactitudes, pero sin desatender otras que tenia ya iniciadas, co-
mo la de Miguel de Cervantes Saavedra. En el transcurso de ellas
he dado con algunos testamentos y numerosas escrituras, mds de
ochenta, referentes a personas de su ascendencia e inmediata fa-
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milia, muchas desconocidas hasta hoy, con los cuales bien se po-
drfa formar y hasta publicarse, si esto realmente interesara, ura
segunda coleccién de documentos cervantinos cordobeses. Pero
cinco de ellos no deben permanecer ignorados e inéditos, porque
establecen de una manera firme y fidedigna, como basada en ins-
trumentos notariales, y de una vez para siempre, cual fué la ver-
dadera ascendencia de Miguel de Cervantes Saavedra por su linea
paterna, toda ella cordobesa de naturaleza, o vecindad al menos,
en las cuatro generaciones que hasta ahora se conocen por sus
nombres y apellidos. Son los que al final se publican.

Uno de estos cinco documentos, que someramente he de co-
mentar aqui, el quinto en orden cronolégico, es el testamento de
dofia Leonor Fernandez de Torreblanca, viuda del licenciado Juan
de Cervantes, otorgado el dia 10 de Marzo de 1557, casi al afio
justo de la muerte de su marido, y estando ya en las ultimas. Por
esta fecha se hallaba avecindada la abuela de Miguel de Cervantes
en la collacién de San Nicolds de la Ajerquia, tal vez en la calle
Grajeda, préxima a la plaza del Potro. Entre sus disposiciones tes-
tamentarias figura la de su entierro en el convento de Jesus Cru-
cificado, en la sepultura de su esposo Juan de Cervantes, y el nom-
bramiento de albaceas a favor de su cufiado Diego Martinez, sille-
ro de oficio, y de dofia Catalina de Torreblanca, priora del conven-
to de la Concepcién, Se muestra muy parca en los sufragios fami-
liares, y ni aun siquiera una misa encarga por el hijo que se le
murié en Alcald de Henares. Mejora en el tercio y remanente del
quinto de todos sus bienes a su nieta Andrea de Cervantes, hija
de Rodrigo, que por lo visto era entonces la predilecta como antes
lo habia sido el padre; y nombra herederos del resto, por iguales
partes, a la dicha su nieta y a sus hijos Rodrigo de Cervantes, Ar-
drés de Cervantes y Maria de Cervantes, ya viuda como ella, ex-
cluyendo a su otra hija Catalina de Cervantes, monja profesa en el
citado convento de Jesus Crucificado, donde disfruté larga vida y
tuvo por compaiieras, y hasta bajo su férula durante algtn tiempo
como supriora, a dos tias carnales de don Lufs de Géngora y Ar-
gote y a tres primas hermanas del también poeta cordobés Gonza.
lo pe Cervantes Saavedra.

BRAC, 12 (1925) 169-183



- 171 -

El niimero 4, el mds importante de todos desde el punto de
vista genealdgico, es la carta de pago, fecha 29 de Mayo de 1504,
otorgada por el bachiller Juan de Cervantes al bachiller Juan Diaz
de Torreblanca, padre de su esposa Leoncr Ferndndez de Torre-
blanca. Se refiere al de parte de la dote prometida a ésta. Hste
documento aclara los siguientes puntos dudosos, supuestos o no
comprobados plenamente: 1.° Que el entonces bachiller y luego li-
cenciado Juan de Cervantes, no fué hijo del bachiller Rodrigo de
Cervantes como se habia creido con muy fundadas razones, sino
de un Rodrigo Dfaz de Cervantes que no ostentaba tal titulo de
bachiller; 2.° Que el padre de dofia Leonor de Torreblanca o Fer-
néndez de Torreblanca fué el bachiller en Medicina Juan Dfaz de
Torreblanca y no el alcaide de Baena Aadrés de Torreblanca, co-
mo a mi vez supuse engafiado por ciertos indiciosy coincidencias; y
3.° Que el czsamiento de don Juan de Cervantes con dofia Leonor
Ferndndez de Torreblanca hubo de celebrarse a mas tardar en los
primeros meses del 1504, lo que adelanta en varios afios la fecha
que se le habfa atribufde y reafirma aun mas el indudable naci-
miento en Cérdoba, no sélo de Rodrigo, el padre de Miguel de
Cervantes, sino el de todos los demds hijos de dicho matrimonio.

El documento namero 2, fecha 22 de Mayo de 1500, prueba
que el padre de Rodrigo Diaz de Cervantes fué un Pedro Difaz de
Cervantes ya difunto. Este Rui Diaz de Cervantes no presumia
con el titulo de bachiller, pero ¢i era vecino a la collacién de San
Nicolas de la Villa como el bachiller Redrigo de Cervantes, el su-
puesto padre del licenciado Juan de Cervantes.

El primero y el tercero son los testamentos otorgados por el
bachiller Juan Diaz de Torreblanca en 13 de Abril de 1498 y el
dfa 1.° de Marzo de 1503, respectivamente. Segun uno de ellos
fué hijo de Rodrigo Diaz de Torreblanca, ya difuntc; y en ambos
dispone que se le entierre en el convento de San Pablo, en la ca-
pilla del Cabildo, donde su madre y abuelos dormian el suefio eter-
no. Ejercié6 la profesién de fisico y cirujano, como el padre de su
hermano Lope Sdnchez. Ademds de éste tuvo otros hermanos:
Martin Ferndndez y Maria Ferndndez, mujer de Pedro Sénchez.
Estuvo casado Juan Diaz de Torreblanca con Isabel Fernandez, a
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a que favorecié con nueve hijos, por lo menos: Rodrigo, Juan,
Cristébal, Leonor, Catalina, Marfa Alonso, Juana, Isabel y Costan-
za. La mayor de las hembras, y al parecer de todos; fué Leonor,
que llevé los apellidos Fernandez de Torreblanca y que ya estaba
en visperas de desposorios cuando el padre ordené su segundo tes-
tamento; y la segunda, Catalina de Torreblanca, era por la misma
€poca monja profesa en el convento de Santa Marfa de las Due-
fias. El mayor de los varcnes, Rodrigo Difaz de Torreblanca, no
sigui6 la carrera de Medicina, como sin duda eran los deseos del
padre; y acaso los libros que éste le mandaba pasaron con el tiem-
po a poder del sobrino Rodrigo de Cervantes,

Conocfa estos documentos y otros muchos referentes al bachi-
ller Juan Diaz de Torreblanca desde el comienzo casi de mis inves:
tigaciones cervantinas en el Archivo de Protocolos y en el Munici-
pal; y quizés lo hubiera admitido como suegro probable del licen-
ciado Juan de Cervantes, si éste no me hubiese <esorientado con
su propia declaracién, prestada bajo juramento de decir verdad.
Quien el 9 de Octubre de 1555 confiesa tener sesenta y cinco
afios, no podfa ser en 1503, con unos trece de edad, ni licenciado,
ni bachiller siquiera, ni futuro esposo de Leonor Ferndndez de To-
rreblanca, la hija mayor del bachiller Juan Diaz de Torreblanca. Y
sin embargo asf era. Tampoco convenfan con exactitud los apelli-
dos, por la supresién que hicieron posteriormente del vulgar de
Ferndndez, lo que no pude tener en cuenta, pues otras muchas
Leonor de Torreblanca aparecen en documentos cordobeses con-
tempcraneos. El hallazgo del testamento de dona Leonor Ferndn-
dez de Torreblanca, seguido a los pocos dias por el de la carta
de pago fecha 29 de Mayo de 1504, puso en claro la cuestién, que
tan al alcance de la mano estuvo, y en evidencia una vez mads al
licenciado Juan de Cervantes, que entre otros defectos padeci6 tam-
bién el muy femenino de quitarse afios, y por decenas.

El bachiller Juan Diaz de Torreblanca, aunque no fuera aristo6-
crata de sangre ni tuviese derecho a usar escudo de armas en sus
reposteros, fué un hombre de viso en Cérdoba en la tltima década
del siglo XV y en los primeros afos del XVI, bien relacionado,
con excelente crédito cientifico y no escasos bienes de fortuna,
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aunque de precaria salud apesar de su profesion. No fallecié en
1503 cuando hubo de disponer su segundo testamento; pudoc ir
tirando y defendiéndose unos cuantos afios mas. Pern al fin le llegé
su hora; y con la muerte del jefe, no tardé en iniciarse la decaden-
cia econémica y social de esta familia, que al extremo vino de que
algunos de sus miembros tuvieron que ejercer modestas profesio-
nes manuales para vivir.

Con arreglo a los datos expuestos, que se hallan corfirmados en
los cinco documentos que ahora se publican y por uno judicial,
muy conocido, coma complementario, el 4rbol genealégico de
Miguel de Cervantes Saavedra en su ascendencia cordobesa se
puede establecer del siguiente modo:
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Pocumento num. 1

Testamento del bachiller Fuan Dias de Torveblanca.

Cérdoba, 13 de Abril de 1498.

« Testamento.

En Cérdoua trese dias de Abril del dicho afio— (1498)—fiso su testamen-
to el bachiller Juan Dias de Torreblanca, fysyco e curgiano, fijo de Ruy
Dias de Torreblanca, que Dios aya, vecino a Sant Pedro, estando enfermo.

Mandése enterrar en el monesterio de Sant Pablo desta ¢ibdad, en la ca-
pilla del Cabildo, donde yasen sepultados sus defuntos.

El dfa del ente:ramiento vna misa de rrequien cantada con vegillia.

En los nueue dias cada dia vna misa rresada.

En fin de los nueue dfas otra misa de rrequi:n cantada con vegillia, todas
con su ofrenda de pan y vino e cera.

A la obra de Sant Pedro treinta maravedis.

Ala Crusada e a la Santa Trenidad e a Santa Maria de la Mer¢zd, a ca-
da vna va maravedf.

A la Iglesia Mayor seis maravedis e medio.

A las enparedadas a cada vna vn maravedi,

E manda que digan por las dnimas de sus padre y madre e de sus defun-
tos treinta misas rresadas en el dicho monesterio de Sant Pablo,

E manda que digan por su dnima vn treintanario de treinta misas
rreuelado en el dicho monesterio de Sant Pablo.

Manda que digan dies misas rresacas en la dicha yglesia de Sant Pedro
jor las dnimas del Purgatorio.

Manda que le rresen los salmos de la peniteng’a va afio conplido por su
anima en el monesterio de Santa Marfa de las Duaefias desta ¢ibdad.

Manda que Isabel Ferrandes, su muger ligitima, sea entregada de sus
bienes en los maravedis de su dote e cabdal e arras, segund por ella pares-
gerd. _

K manda a la dicha su muger todas sus rropas de su vestyr della, asy de
pafio e lien¢o como joyas e atauios de su persona, por el buen amor que
con ella tiene.

E manda a Lope Sanches, su hermano, vn cauallo castafio que tiene en-
sillado y enfrenado, por cargo que dél tiene del seruigio que le fiso.
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E manda a Gomes, su criado, por seruigio, dos libros escriptos en rro.
mange, que son el vno Ledn Franco e el otro el Guido.

E conplido e pagado esto fiso herederos a Rui Dias y Juan Dias e Leo-
nor e Catalina e Maria e Juana e Isabel, sus fijos ligitimos e de la dicha su
muger, e al péstumo de que queda en ¢inta de dos o tres meses, a los qua-
les dichos sus fijos e fijas e péstumo establege por sus herederos ligitimos

E para lo conplir e pagar fiso sus albzgeas a Gonzalo d-Ocafa, Juan
Sanches, Rector de la yglesia de Sanliago, e a Juan de Gastyl a, librero, su
conpadre, e apoderélos e rreuocé.

E manda que paguen de sus bienes a Niculds de Montenegro todos los
maravedis que le deue e le rrestan por pagar de cierta cantidad, que son
treinta e vn mill e nueuegientos e sesenta maravedis, no enbargante que la
obligagion que le fiso es de mds contfa, porque tiene vn aluald firmada de
su nombre, e que se descuenten quatro arrouas de aseite que le dié para en
cuenta.

E manda que paguen a Marfa Ferrandes, su hermana, muger de Pedro
Sanches, ¢inco mill maravedis que le deue.

E manda que paguen al dicho Juan de Castilla, su conpadre, seis caste-
llanos de oro que le deue, que le presté.

E maada que paguen a Pedro Ferrandes, boticario, su conpadre, lo quél
en su congiengia dixere que le deue de dos mill maravedis qus le ovo pres-
tado,

E manda que paguen a Pedro Romana, pintor, ¢inco mill e nouenta ma-
ravedfs que le deus e le rrestan por pagar de las casas que le vendié Anto-
nio de Cérdoua, los quales no le ha pagado, porque no le daua desenbarga-
das las dichas casas del por vida que estauan; e si las diere desenbargadas
que !e paguen los maravedis, e si no que cobren dél seis castellanos de oro
que le tiere dados e le dexe sus casas, porque asy fué convenido entrellos.

E manda a Luis, su cufiado, mill maravedis por cargo que dél tiene del
seruigio que le fiso,

E manda que cobren de Gonzalo de Chillén, tyntorero, syete mill e tre-
sientos e quarenta e ¢inco maravedis que le deue de nouenta e seis cahises
e medio de borujo, que le vendié a ochenta maravedis el cahfs, porque mon.
té ocho mill maravedis e le dié vn ducado y dosientos e ochenta maravedis
en senal,

E manda que cobren de Juan Alonso, conejero, quinientos maraved(s que
le deue, que le prestd,

E manda que cobren de Garcfa, que conosge su hermano Lope Sanches,
dosientos e ¢inquenta maravedis que le presto.

E manda que cobren de Juan de Castillejo, su cuiiado, veynte mill mara.
vedis que le deue, en que fué condenado por sentencia de jueses drbitros.
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E manda que paguen a Migrel d-Escobar, trapero, dosientos e quarenta
maravedis que le deue del rresto de cierta cueata.

E manda que den al dicho Lope Sanches, su hermano, syete aircuas de
areite que tiene suyas en su poder.

Testiges: Pedro Ferrandes, boticario. e Juan de Castilla, librero, e Rodiri-
go de Ecija, fijo de Gil Ferrandes, e Gonzalo Samude, fijo de Ruy Gonsa-
les, e Niculds Martines, bonetero, vesinos de Cérdoua. s

Pedro Gonsales (signado y rubricado),»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 14, tomo 32, cuaderno 22, folios 32 y 33).

e
Pocumento ndm. 2

Poder otorgado por Rodrigo Diaz de Cervantes a favor de Fernando de
Ribera.

(C6rdoba, 22 de Mayo de 1500.

«Poder general,— Fecho, Leuado.

En Cérdoua, veynte e dos dias de Mayo de mill e quinientos afios, ctorgo
Ruy Dyas de Ceruantes, fijo de Pedro Dias de (Ceruantes, que Dios aya,
vesino morador desta dicha ¢ibdad en la collagion de Sant Nycolds de la
Villa, su poder general a Ferrando de Rybera, vesino desta ¢ibdad, para en
sus pleitos e negogios, con poder de jurar e sostytuyr con rreleuagién de
costas, e obligd sus byenes. Testygos que fueron presentes: Luys de Cérde-
nas, jurado de la collacién de Santa Marya, e Rodrigo Alfén, fijo de Juan
Rodrigues Seuillano, vesinos moradores desta dicha ¢ibdad de Cérdoua,

Luys Ferrandes de Orvaneja, escribano piiblico (signado y rubricado).

(Archivo de Protocolos.—Oficio 14, tomo 34, cuaderno 7.°, folio 42).

e =

Pocumento ndm. 3
Otro testamento del bachiller Fuan Dias de Torreblanta,
Cérdoba, 1.° de Marzo de 1503,

«T'estamento,
¢En Cérdoua, en este dicho dia primero dia de Mar¢o del dicho afio—
(1503)=.... su testamento el bachiller Juan Dias de Torreblanca, fi.... y gur-
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giano, fijo de Ruy Dfas, que Dios aya, vecino a Sant Pedro, estando en
fermo.

Manddse enterrar el monesterio de Sant Pablo desta ¢ibdad, en la sepol-
tura de su madre y abuelos.

El dia del enterramiento misa de rrequien cantada.

En los nueue dias cada difa vna misa rresada,

En fin de los nueue dias otra misa de rrequien cantada, todas con ofren-
da de pan y vino e gera.

A la obra de Sant Pedro ¢iento maravedfs.

Mandas acostumbradas

Que digan por sus padre y madre en San Pablo veynte misas rresadas.

Manda que digan en la yglesia de San Pedro dies misas rresadas por las
animas del Purgatorio.

Que Isabel Ferrandes, su muger, sea entregada de sus bienes en los ma.
ravedis que paregiere por su carta dotal.

E manda a la dicha su muger todas las rropas de su vestir, asy de huelga
como de trabajo, de liengo e de pafio, y anillos e manillas e tocas e corales
y cuentas quella tiene y vaa cama de rropa de las de su palagio, la mejor
dellas, e vna esclaua negra, ques su nombre Catalina, de quarenta afios, por
los buenos servigios que le ha fecho e amor que le tiene.

E manda a Leonor Ferrandes de Torreblanca, su fija, todos los bienes
muebles e joyas e preseas de casa quel tiene fechos para su axuar para su
casamiento e todas las rropas y joyas de su vestir de pafio y seda y chame-
lote quella tiene, e que lo aya de mejoria de los otros sus hijecs e herederos
en rrasén del tergio de sus bienes, que segund derecho le puede mandar,
por el buen debdo e amor que con ella tiene e por los servicios que le ha
fecho./

E manda a Rui Dias, su fijo, todos sus libros de Medegina e otros librog
quél tiene, e que los aya de mejorfa de los otros sus herederos en rrasén de|
quinto de todos sus bienes.

E manda que paguen de sus bienes al jurado Pedro de Valenguela veynte
e ginco mill maravedis que le deue, que le rrestan por pagar de vn olinar
que le vendié punto con su molino, porque los otros veynte mill maravedis
ge los pagé e le didé vn aluald firmado de su nombre, questd en su cofre,

E manda a Catalina de Torreblanca, su fija, monja del monesterio de
Santa Ma:fa de las Dueiias, vna saya y vn dbito como a su horden rrequiere,
de la color quella quisiere.

E conosge e jura que al tiempo que metié monja a la dicha Catalina de
Morreblanca, su fija, dié al dicho monesteric en cosas que los bien valieron
veynte e ginco mill maravedis.

Por ende, manda quel dicho Rui Dias e Juan Dfas y Christoual e la
dicha Leonor e Maria Alonso y Juana e Isabel y Cortanga, sus fijos ligiti-
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mos y de la dicha su muger, sean entregados de sus bienes en otros cada
veynte e ¢inco mill maravedis como tiene dados a la dicha Catalina de To-
rreblanca, su fija, para ser ygualados con ella.

Manda a Pedro, su sobrino, fijo de Martin Ferrandes, mill maravedis por
cargo del servigio que le fiso.

E manda a Luis, su cufiado, vn sayo de pafio negro quél tiene, el mejor,

E que paguen a maestro Pedro, boticario, su vecino e compadre, dos
mill maravedis que le deue, que le prestd,

Manda a Marfa Ferrandes, su hermana, quinientos maravedfs.

E complido e pagado esto fiso herederos en el rremanente de sus bienes
a todos nueue los dichos sus fijos./

E para complir e pagar esto {iso albageas.. bachiller Ferrando de Oliua
e a Juan de Cast,.,, librero, e apoderdlos, e rrenocé los otros testamentos y
mandas e cobdegillos que fasta oy tiene fechos.

Testigos: Ferrando de Cdrdova, platero, fijo de Alonso Martines, escri-
bano, y Maestro Pedro, boticario, € Juan de Cérdoua, fijo de Lorengo de
Alcald, platero, e Ferrando de Talauera, platero, fijo de Ferrando Sanches,
e Bartolomé Lopes, fijo de Gonzalo Lopes, vecinos de Cérdoua.

Pedro Gongales (signado y rubricado).»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 14, tomo 37, cuaderno 15, folios 28 y 29). .

gt

Pocumento ndm. %

Carta de pago que otorgo el bachiller Fuan de Cervantes a su suegro el
bachiller Fuan Diaz de Torreblanca, por el vecibo de parte de la dote de su
esposa Leonor Ferndndez de Torreblanca.

Coérdoba, 29 de Mayo de 1504,

«Carta de pago.

Sepan quantos esta carta vieren como en la muy noble e muy leal ¢ibdad
de Cérdoua veynte e nueve dias del mes de Mayo afio del nasgimiento del
Nuestro Saluador Jhesuchristo de mill e quinientos e quatro aios, otorgé el
bachiller Juan de (=ruantes, fijo de Rui Dias de (eruantes, vecino desta
¢cibdad, que rres¢ibié del bachiller Juan Dias de Torreblanca, su suegro,
¢inquenta mill maravedis desta moneda vsual, para en cuenta de los mara-
vedis que le mando en casamiento con Leonor Ferrandes de Torreblanca,
su fija, su esposa del dicho bachiller Juan de Ceruantes, de los quales
dichos ¢inquenta mill inaravedis se otorgé por contento & pagado, porque los
rres¢ibié rrealmente e con efeto en moneda de oro = rreales de/........... anos
que los montaron, e otorgéle carta de pago de los dichos ¢in.. ....,.... e otorgé
de que los rresgibicé a cuenta de los maravedis que le prometié dar....,
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miento de la dicha su espysa e de le otorgar dellos carta de dote ala....
su esposa juntamente con 'os otros bienes que le dieren en el dicho ca..
mieato con la dicha su esposa, para lo qual obligé a sy e a sus bienes. Tes-
tigos, .. dicho Rui Dias de (eruantes, su padre, e maestro Pedro de Mo-
rales, botycario, .. .. ... Cérdoua, e firméla de su nombre en el Registro.

El br ceruantes (rubricado).—Pedro Gongales, esciibano piblico (signado
y rubricado),»

(Archivo de Protocolos.— Oficio 14, tomo 41, cuaderno 12, folios 8700 y 38),

— e Emme

Pocumento num. 5

Testamento de doiia Leonor Ferndndez de Torrveblanca, vinda del licencia-
do Fuan de Cervantes.

Cérdoba, 10 de Marzo de 1557,

«Testamento.

Sepan quantos esta carta de testamento vieren como yo dofia Leonor

Fernandes de Torreblanca, muger del ligzngiado Juan de Cervantes, difunto,
que Dios aya, vesina que soy en esta muy noble e muy leal ¢cibdad de Cér-
doua en la collacién de San Nicolds del Axerquia, estando enferma del
cuerpo e buena de la boluntad y en mi buen seso, juicio, memoria e enten-
dimieato natural, qual Dios Nuestro Sefior Jhesuchristo le plugo de me dar,
e creyendo como creo firmemente en la Santisima e verdadera Trenidad e
en todo lo que tiene e cree e manda thener e creer |la Santa Madre Iglesia,
temiéndome de la muerte, ques natural, de la qual persona alguna no se
puede escusar, € porque agarca desto el mejor riemedio que yo puedo aber
es tener escrito e ordenado mi testamento, mostrando por ¢l la mi postri-
mera boluntad; por ende, conozco e otorgo que lo hago e ordeno a onra de
Dios Nuestro Sefior e de la bienaventurada Virg.n gloriosa Nuestra Scfios
ra, su bendita madre, abogada comiin de los pecadores, con toda la corte
gelestial, en que primeramente mando mi dnima a Dios Nuestro Sefior que
. la fiso e cred e rredimié, que a él plega por la su santa e acostunbrada
1 piedad de la perdonar e la mande consigo llebar a la su santa gloria de Pa-
a- raiso, ques el fin para donde fué creada,
Et quando a Dios Nuestro Sefior pluguiere que de mi acaesca finamiento,
: mando que .mi cuerpo sea sepultado en el monesterio de Jhesiis Crucificado
1 desta dicha gibdad, en la sepultura do estd sepultado el dicho ligengiado
| Juan de (ervantes, mi seiior,

£ quel dia de mi enterramiento me digan en el dicho monesteric vna
misa de rrequien cantada con su bigi'ia e oficios, e en cada vn dfa de los/
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nuebe dfas siguientes vna misa de rrequies rresada, e en fin de los dichos
nuebe dias vna misa de rrequien cantada con los salmos, ofigios e obsequias
del dicho dia de mi enterramiento,

Et mando que digan por mi anima en el dicho monasterio tres misas rre-
sadas a la Cruz de Nuestro Redentor Jhesuchristo.

Kt mando que digan por mi dnima ¢inco misas rresadas a la linpia Con-
¢egion de Nuestra Sefiora e que se digan en el mona:terio de la Cong. ¢idn.

Et mando que digan por mi dnima las misas de San Agustin ante Nues-
tra Sefiora de Gracia en el monasterio de San Agustin.

E mando que digan por ¢l dnima de Juana, mi donzella, treze misis rre-
sadas, las ocho en la iglesia de San Nicolds del Axerqufa, en rrasén e pago
de la quenta que le pertenece, de las misas que yo mando desir en el dicho
monasterio de Jhests Crucificado, e las otras ¢inco en el dicho monasterio
de San Francisco desta ¢ibdad.

E mando que digan por el dnima de Pedro, mi criado, difunto, a quien
yo tengo cargo, ocho misas rresadas en el monesterio de Santo I)omingo
de Escala Celi.

E mando que digan por las dnimas de mis padre e madre e del dicho
ligenciado Juan de Cervantes seis misas rresadas en el monasterio de la
Bitoria, estramuros desta dicha cil\dad.

E que digan por las dnimas del Purgatorio tres misas rresadas en el-mo-
nasterio de San Francisco desta ¢ibdad.

E mando a la fabrica de la iglesia de San Nicolas del Axerguia desta
cibdad vn rreal, por rreberencia de los Santos Sacramentos que he rrecibido
e rrecibiré.

E mando a la obra de la [glesia Mayor seis maravedis e medio por ganar
sus perdones e indulgencias.

E mando a la obra de Nuestra Sefiora de la Merged, Cruzada e Trenidad,
a cada casa quatro maravedis, para ayuda a rre/ rredingion de christianos
cabtibos en tierra de moros.

Et mando a la obra de Nuertra Seiiora de Madre de Dios, e la Fuente-
santa e Santo Antén e San Lizaro e la Veracruz e Sin Sebastian e Nuestra
Sefiora de Linares e de Villaviciosa e del Pilar e San Julian e los Santos
Martires e Nuestra Sefiora de B:len, a cada casa dos maravedis, por ganar
los perdones a las dichas casas congedidos,

E mando a cada casa de emparedamiento desta cibdad dos maravedis,
por que las rreligiosas de los dichos enparedamientos rrueguen a Dios
Nuestro Sefior por mi dnima.

E mando a Juana de Torreblanca, muger de Alonso Ximenes, sillero, vn
arca encorada, chapada de fierro.

E mando a Bitoria Rodrigues, donzella questa conmigo por va ducado,
que se cunplird por el dia del Corpus Cristi venidero deste presente afio,
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por prescio de siete ducados, los quales le he pagado e estando presente la
dicha Bitoria Rodriguez asi lo confesé e que dello la dicha dofia Lieonor no
le debe cosa a'guna, a la qual mando vn sayo negro que thengo de mi vestir
por el amor que le theogo.,

E mando a dcfia Andrea de Cerbantes, mi nieta, hija de Rodrigo de
(ervantes, mi hijo, el tercio e rremanente del quinto de todos mis bienes
rraizes e muebles, titulos, derechos e zciones, lo qual le mando de mejoria
mads que a Ics otros mis herederos en la mejor manera que de derecho a
lugar.

E para cunplir ¢ pagar todo lo contenido en este mi testamento en la ma-
nera sobredicha, hago mis a'bageas e esecutores dél a doiia Catalina ce To-
rreblanca, priora del monesterio de la Congecidén desta gibdad, e a Diego
Martines, sillero, mi cufiado, a los quales apodero en todos mis bienes e les
doy poder cunplido para quellos o qualquier/ dellos por sf, ynsolidun, entren
e tcmen mis bienes e dellos bendan e cunplan e paguen lo contcnido en
este mi testamento, y en esta parte les encargo las conciencias,

E cunplido e pagado lc contenido en este mi testamento en la manera
sobredicha, lo que rrestare e rremanesciere de todos mis bienes rraizes e
muebles, titulos, derechos e agiones, quiero e mando que los aya e herede e
partan ygualmente entre si Rodiigo de Cervantes e Andrés de Cerbantes e
Maria de Cerbantes, vivda, mis hijcs e del dicho mi marido, e la dicha do-
fia Andrea de Cerbantes, mi nieta, llebando como a de llevar de mejoria el
dicho tercio e rremanente del quinto que yo le mando de mejoria was que
a los dichos mis herederos, a los quales estabiesco e ynstituyo por mis le-
gitimos herederos en el dicho rremanente de los dichos mis bienes, dsre-
chos e aciones; e suplico a la muy rreberenda sefiora priora del dicho mo-
nesterio de Jhesis Crugificado sea serbida de no se entremeter en mis bie-
nes e herengia por rrasén de ser monja profesa en él dofia Catalina de Cer-
bantes, mi hija, teniendo consideragién que no quedan bieres ningunos gne
heredar llebando como a de llebar la dicha mi nieta el dicho ter¢'o e quinto
que yo le mando de mejoria; e rrebeco e anulo e doy por ningunos quales-
quier testamentos, mandas e cobdicilios que yo fis e tengo fechos e otorga-
dos arites deste en qualquier manera, que otro alguno no quiero que vala
salbo éste ques mi testamento e testimonio de la mi postrimera boluntad; el
qual ctorgué antel escribano piblico de Cérdoua e testigos yuso escriptos.

Fecha e otorgada esta carta de testamento en Cérdoua diez dfas del mes
de Margo 2fio del nasgimiento de' Nuestro Saluador Jhesuchristo de miil e
quinientos e ginquenta e siete afios. Testigcs que fueron p:esentes al otor-
gamiento desta carta: Luis Fernandes, gunadamecilero, hijo de Luis Fernan-
des, cuchillero, difunto, e Diego Fernandes, guadamegilero, hijo de Juan
Ruis, cantero, e Diego Martines, sillero, hijo de Diego Martines, sillero, di-

BF&{EOHE {%Piﬁgggar, sillero, hijo de Alonso Fernandes, difunto, e An-
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drés de Montemolin, procurador, hijo de Antén Garefa, difunto, vesinos e
moradores de la dicha ¢ibdad de Cérdoua, E porque la dicha dofia Leonor
Fernandes de Torreblanca dixo que no tenia dispusicién de firmar, firmaron
por ella los testigos que sabian escrebir, en este Registro.

Diego Martines (rubricado) —Andrés de Montemolin (rubricado).—Diego
Fernandes (rubricado).— Luys Fernandes (rubricado) —Pedro de Jahén, es-
cribano piblico (signado y rubricado).»

(Archivo de Protocolos,—Oficio 27, tomo 21, folios 193 a 195).

JOSE DE LA TORRE
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